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1-APRESENTACAO
Obrigado por ter escolhido uma bicicleta assistida eletricamente (BAE) NEOMOUV

Ecra

Apresentag¢do da BAE:

Notas:

O simbolo A indica conselhos importantes e medidas de seguranca imperativas. Siga as diferentes

instrucoes.

o Certas operacgoes de regulacdo, montagem/desmontagem necessitam de ferramentas e de competéncias
especiais. Nao realize essas operagbes se nao possuir experiéncia, em vez disso, consulte o seu
revendedor autorizado ou um especialista.

e O simbolo %« indica as ferramentas que serao necessarias para a operagao de regulagao.

* A sua BAE possui um numero de série gravado no quadro.

A CARGA MAXIMA: 120 KG. PARA SUA SEGURANCA, CONVEM NAO ULTRAPASSAR ESTA CARGA MAXIMA
QUANDO UTILIZAR A SUA BICICLETA.
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2 - REULACAO/MONTAEM:

Adaptar a bicicleta ao seu tamanho

2.1 Regulacgdo do selim:
%« Chave Allen de 6 mm.

2.1.1 Inclinagao:

Desaperte a porca debaixo do selim.

Regule a inclinacao do selim, a fim de obter a posicao mais adaptada ao seu conforto. Volte a apertar a porca,
binario de aperto maximo de 13 Nm.

2.1.2 Altura:

A bicicleta assistida eletricamente permite uma posicdao do selim mais baixa que a de uma bicicleta classica.
Gracas a assisténcia elétrica, imprime menos esfor¢o e pode ter uma posicao sentada mais baixa para melhor
seguranca. Os tamanhos exigidos do utilizador (ciclista) para uma utilizagdo otimizada da bicicleta situam-se
entre 1,60 e 1.90m. Regule, portanto, a sua altura na posicao sentada, segundo as indicagdes seguintes:

Desaperte a abracadeira rapida do selim.

Porca Abracadeira

Sentado sobre o selim, utilizando calgado adaptado para a pratica de bicicleta, coloque um dos pedais na posicao
baixa, pouse o calcanhar sobre o pedal, devendo a perna cair normalmente sem ficar esticada. Suba ou desca
o selim para conseguir a melhor altura. Ao pedalar ao contrario, nao deve bambolear-se.

Para o calculo da altura, também pode aplicar a formula AS (altura do selim) = 0,885 x EP (entrepernas). Para
medir a altura de entrepernas, descalce-se e afaste os calcanhares a uma distincia de cinco centimetros. Assente
(sem apoiar demasiado) uma vara contra o seu perineo €, a seguir, mega a altura entre

0 solo e a vara. Obtém, assim, o valor EP (entrepernas).

Bloqueie a abragadeira rapida.
Manual BRICKS
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A O TUBO DO SELIM NAO DEVE ULTRAPASSAR A MARCA DE SEGURANGA GRAVADA (BARRAS VERTICAIS).

|

Marca de
seguranca

2.2 Regulagdo do guiador (manetes e mesa):

% Chave Allen de 4 mm
%€ Chave Allen de 5 mm

Para se sentir confortavel, a posicdo dos manetes (guiador) deve ter, pelo menos, a mesma altura que a do
selim, ou mais, de acordo com o seu conforto.

4 parafusos de
regulacio inclinacao
dos manetes (Chave de
4 mm)

2 parafusos de aperto
da mesa (Chave de 5
mm)

Apos a regulagado, volte a apertar os parafusos, binario de aperto maximo: 6 Nm para os manetes e 8 Nm para
a mesa.

Manual BRICKS
6



e Ved
2.3 Regulagdo do travdo hidraulico:

A Bricks esta equipada atras e a frente com travoes de disco hidraulico. A manutencdo deste sistema é da
competéncia de um especialista. No entanto, eis algumas recomendagdes de utilizacdo:

- Verifique periodicamente o estado do cubo das chapas. Nao deve esperar até ao ultimo momento, porque
quando o cubo tem a altura do selim (AS), ha friccao do disco no metal das chapas, o que as danifica.
Eis dois meios de controlar o desgaste das chapas:
o Ao ouvido, o ruido da travagem sera mais metalico quando o cubo esta gasto.
o A vista, é possivel notar a dimensao do cubo que se encontra a frente do estribo.

- Verifique periodicamente o estado dos discos para se assegurar de que estao limpos e nao gastos. Para
limpar os discos, utilize apenas agua ou alcool.

- Evite absolutamente qualquer contacto de um corpo gorduroso com o disco ou as chapas. As chapas
devem ser imperativamente substituidas no caso contrario (sdo porosas e absorvidas pelos corpos
gordurosos).

A DE UMA MANEIRA GERAL, AS MANIPULACOES DO SISTEMA DE TRAVOES DE DISCO HIDRAULICO NAO DEIXAM
PRATICAMENTE ESPACO PARA I1SSO. RECOMENDAMOS QUE RECORRA A UM ESPECIALISTA EM CASO DE DUVIDA SOBRE
AS OPERACOES A EFETUAR.

2.4 Regulagdo do desviador:

2.4.1 Tensao do cabo do desviador:

A roda situada na parte de tras do desviador permite regular a tensdo do cabo e obter assim uma boa
indexacao (mudanca de velocidade botao a botao).

2.4.2 Regulacao dos batentes:

Os 2 parafusos situados na parte de tras do desviador servem
para regular os batentes interno (L) e externo (H). O desviador
deve poder ser colocado nos pinhdes extremos sem 0s
ultrapassar.

Manual BRICKS
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2.5 Regulagdo das suspensoes:

2.5.1 Pressao de ar e SAG*:

- Desaparafuse a tampa da valvula. Aparafuse a bomba para forqueta/amortecedor a valvula.
- Encha a forqueta de suspensao/amortecimento com a pressao pretendida. (Ver quadro abaixo).

A NUNCA ULTRAPASSE A PRESSAO DE AR RECOMENDADA.

- Sente-se na bicicleta numa posicao normal e verifique o «SAG». Encha ou esvazie segundo as suas
necessidades. Para avaliar corretamente o «SAG», fixe a abracadeira do cabo ao émbolo. Pode apoiar-se
contra uma parede, a fim de poder sentar-se sem que a bicicleta se desloque para efetuar a medicao.

Suspensao dianteira:

Peso do ciclista (kg) Pressdo pneumética sugerida (psi)
«<hh 35-50
Bb - 65 50 - 60
65 -75 g0 - 70
75 -85 70 - 85
85-95 85 - 100
= 100 106+
Suspensao traseira:
Deslocamento (em mm) SAG sugerido em %
38-44 15-25
50 - 63 20-25

* (percurso da mola negativo) corresponde a compressédo causada unicamente pelo peso do corpo e a posicdo do ciclista

Manual BRICKS
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2.5.2 Ajuste do amortecimento para retorno:

Com o amortecimento para retorno, pode regular a velocidade do retorno da forqueta apds a sua compressao.
Pode distinguir as regulagdes a baixa e a alta velocidade.

Retorno a baixa velocidade: Regulagdo por impulsos lentos
Retorno a alta velocidade: Regulacao por impulsos rapidos

Rode o parafuso de regulacdo no sentido anti-horario (menos amortecimento) para aumentar a velocidade
(retorno) da forqueta. Para reduzir a velocidade de extensdo (retorno), rode no sentido horario (mais
retorno).

Para identificar a velocidade de retorno ideal, rode o parafuso de regulacdo totalmente (extensao minima).
Aplique todo o peso do seu corpo sobre a forqueta de suspensao e deixe que retorne com forca. Reduza
agora progressivamente o retorno (extensao mais rapida) e repita este procedimento para que a forqueta de
suspensao salte no momento do retorno. Quanto mais rapido for o retorno da forqueta, mais esta garante a
tracao. Um retorno mais lento apresenta o efeito oposto.

-
54,

L7 =S

FRENTE TRAS

A AJUSTE O RETORNO COM A CONFIGURACAO MAIS RAPIDA POSSIVEL SEM QUE A RODA DIANTEIRA

SALTE.
A\ UMA REGULAGAO MUITO RAPIDA PODE CAUSAR O SALTO INCONTROLAVEL DA RODA DIANTEIRA E A PERDA DA

TRACAO.

2.5.3 Sistema de bloqueio rapido:

- Rode a alavanca de bloqueio rapido para 90° no sentido horario para bloquear a forqueta/o amortecedor.
- Rode no sentido anti-horario para libertar a forqueta.

FRENTE TRAS

Manual BRICKS
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2.6 Montagem e desmontagem das rodas:

A EM REGRA GERAL, NUNCA ACIONE AS ALAVANCAS DO TRAVAO QUANDO A RODA E RETIRADA.
SERA MUITO DIFICIL VOLTAR A COLOCAR A RODA NO CASO CONTRARIO.

2.6.1 Roda dianteira:

Desmontagem da roda dianteira:

Abra
completamente a
alavanca.

Exerc¢a pressdo no
parafuso para que a
anilha se retraia.

Rode o parafuso no
sentido horario para
que a anilha fique

nreca

Retire o eixo.

A NAO DESAPARAFUSE COMPLETAMENTE O PARAFUSO, POIS CORRE O RISCO DE AS PECAS SE SOLTAREM.

Montagem da roda dianteira:

Verifique a expansdo da
anilha antes da
instalagdo e abra
completamente a
alavanca.

Faga deslizar o eixo até
ouvir um clique.
Assegure-se da

expansio da anilha.

Regule a tensdo com a
alavanca semiaberta para
que a anilha fique ao
nivel da patilha.

Bloqueie completamente
a alavanca. Verifique que
0 assento esta firme e
aperte conforme seja
necessario.

Manual BRICKS
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2.6.2 Roda traseira:

Desmontagem da roda traseira:

- Abra a alavanca

- Desaparafuse no sentido anti-horario

- Retire o0 eixo

- Retire o desviador

- Bata na parte superior do pneu para
retirar a roda

Repita as operagdes no sentido inverso.

Controlo do alinhamento da roda:
- Centre a roda em relagao ao quadro.
- Controle a centragem e o posicionamento alinhados com a roda dianteira, bem como o posicionamento
da corrente.

Controlo da regulacao do travao:
- Acione 3 a 4 vezes a alavanca do travao. Isto permite que as chapas sejam reajustadas corretamente.
- Verifique que o disco do travao esta bem centrado corretamente e que roda sem fricgao.
- No fim, verifique o correto funcionamento da travagem da roda.

A\ VERIFIQUE OS PARAFUSOS DE APERTO ESTAO BEM APERTADOS

2.7 Montagem dos pedais:

Os pedais sao montados e desmontados com uma chave plana de 15 mm.
/\ OS PEDAIS NAO SAO IGUAIS

Existe uma gravagao no eixo que os distingue:
R = Direita (aperto no sentido horario)
L = Esquerda (aperto no sentido anti-horario)

Manual BRICKS
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2.8 Iluminagdo:

< Uma iluminacao dianteira fixa (2 pilhas CR2032) que é ligada através do interruptor traseiro do farol

< Um farol traseiro vermelho a pilhas (2 pilhas tipo LR03) que ¢é ligado através do interruptor situado
sob o farol.

/A Mantenha sempre a sua iluminacao limpa e em bom estado.
A Ao cair da noite, é obrigatorio utilizar um equipamento de iluminacao.

Manual BRICKS
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3 -UTILIZACAO DA BAE:

3.1 A mudanga das velocidades indexadas:

A mudanca de velocidades é composta por um desviador e dez pinhdes traseiros:
< Trés pinhdes de 11, 13 e 15 dentes (de grande desenvolvimento) que lhe permitem, em faceis condigbes
(descida suave, reta), aumentar a sua velocidade;
% Quatro pinhdes intermédios de 18, 21, 24 e 28 dentes para utilizar numa situagao normal;
+ Trés pinhdes de «pequeno desenvolvimento» de 32, 37 e 42 dentes para os declives dificeis e os
arranques.

Os seletores de velocidade (indexados) encontram-se sobre 0os manetes.

3.2 A mudanga das velocidades eletronicas:

Pode consultar todas as informacées relativas 8 mudanca da velocidade eletronica no manual de
utilizacdo do Shimano STEPS joint.

3.3 0 ecrd e o comando:

Pode consultar todas as informacdes relativas ao ecrd e ao comando no manual de utilizacdo do
Shimano STEPS joint.

Manual BRICKS
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3.4 A assisténcia elétrica:
3.4.1 Funcionamento:

A sua bicicleta é uma bicicleta assistida eletricamente: esta equipada com um motor elétrico, situado no pedal.
Este motor funciona automaticamente (se o contacto é feito e a bateria carregada) quando pedala e s6 quando
pedala.

O motor para igualmente quando alcanga o limite da velocidade de 25 km/h.

3.4.2 Rendimento:

A velocidade da assisténcia da sua bicicleta é limitada a 25 km/h.
A esta velocidade, a alimentacdo do motor é cortada automaticamente.

A autonomia da sua bicicleta depende de diversos parametros:

< O peso transportado:
O rendimento da sua bicicleta é dado para uma carga média de 75 kg.

< A temperatura exterior:
O rendimento é dado sobre uma temperatura exterior de cerca de 20°C. Abaixo desta temperatura, o
rendimento diminui. No entanto esta diminuicao sé é verdadeiramente sensivel abaixo de 5°C.

+ O desgaste da bateria:
A sua bateria esta concebida para Ihe proporcionar um rendimento estavel durante 750 ciclos de
carga/descarga (ou uma utilizacdo média de 3 anos). Apds estes 750 ciclos, a bateria esta sempre
operacional, mas o seu rendimento, bem como a sua autonomia, diminuem proporcionalmente.

% Porém, a autonomia depende, sobretudo, da natureza do seu percurso:

Por autonomia teodrica entende-se uma solicitacdo do motor quase continua sobre uma reta ou um solo um pouco
montanhoso (10 a 20% de declives). Se o seu percurso € reto e compreende uma percentagem de descidas (mesmo
suaves), a sua autonomia aumenta. Se sobe declives de mais de 5% (o motor «entra em dificuldade» acima de 8%
de desnivelamento) e a sua autonomia pode diminuir proporcionalmente.

3.4.3 Especificagoes técnicas do sistema de assisténcia:

Motor: SHIMANO Steps ES000 — 250 watts — 70 Nm

Bateria: Célula de ides de litio SHIMANO 36 V — 504 Wh

Autonomia: até 80 km

(para um utilizador de 75 kg com uma velocidade de 18 km/h num percurso em modo Eco).

Manual BRICKS
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3.4.4 O funcionamento da bateria:

Pode consultar todas as informacoes relativas a colocacdo em funcionamento da bateria no manual
de utilizacdo do Shimano STEPS joint.

3.5 Motor elétrico:

Situado no pedal, trata-se de um motor elétrico SHIMANO de 250 watts. Nao é necessaria nenhuma manutencao
da sua parte e beneficia de uma garantia do fabricante de 2 anos. Apds 3 anos ou 25 000 quilémetros,
aconselhamo-lo a fazer uma revisao por um revendedor autorizado ou um especialista.

Apesar de estar concebido para resistir a agua, desaconselhamos a limpar o motor com um jato de alta
pressao.

Para mais informacées, pode consultar o manual do motor Shimano STEPS joint.

SHIMAND

——

e

Manual BRICKS
15



4 -FUNCIONAMENTO DA BATERIA:

4.1 Carregador

Pode consultar todas as informacdes relativas ao carregador no manual de utilizacdo do carregador
Shimano STEPS joint.

4.1.1 Precaucoes de utilizacao (instrucoes de seguranca):

Nao ligue a tomada do carregador a rede com as maos htimidas (perigo de eletrocussio).

Qualquer carga deve ser efetuada num local ventilado.

Assegure-se sempre da compatibilidade do carregador com a rede elétrica local.

N3o cologue o aparelho a carregar num ambiente hiumido ou perto de um produto inflamavel ou
explosivo (qualquer carga que produza difusdo de calor, perigo de incéndio ou explosao).

Nao armazene o aparelho quente.

Nao carregue uma bateria com defeito ou gasta.

N3o deixe o carregador ligado e as suas ligagdes ao alcance das criangas.

Nao tente desmontar o carregador.

4.1.2 Protecao do carregador:

Nao o exponha a chuva.

Nao deixe o carregador desligado da alimentagdo (220 volts) ou ligado a bateria.

Nao o mergulhe.

Nao coloque objetos sobre o carregador ou o cubra.

Tenha cuidado com os fios elétricos de entrada e de saida do carregador.

Para proteger o carregador ap6s uma carga longa (mais de 24 horas), desligue a ligacao elétrica e pouse o
aparelho num local seco e ventilado.

e Evite deixar o carregador ligado a rede por mais de 24 horas.
[ ]

A ATENGAO! PARA SUA SEGURANCA, E PROIBIDO ABRIR O CARREGADOR (RISCO DE DESCARGA
ELETRICA — ALTA TENSAO). CONTACTE O SEU REVENDEDOR PARA QUALQUER PROBLEMA DE AVARIA
DO CARREGADOR.

A\ PARA SUA SEGURANGA, VEJA TAMBEM OS PICTOGRAMAS NO CARREGADOR.

4.2 Bateria:

Pode consultar todas as informacdes relativas a bateria no manual de utilizacdo da bateria
Shimano STEPS joint.
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16



e VaS

4.2.1 Bateria e desempenho de bicicletas elétricas
As baterias sao componentes com duragao limitada: com o tempo, sua capacidade e desempenho diminuem e
devem ser substituidos. O envelhecimento da bateria pode contribuir para alteracdes no desempenho da sua
e-bike.

Como otimizar o desempenho da bateria :

A autonomia da bateria nos diz quanto tempo sua bicicleta elétrica pode funcionar antes que vocé precise
recarregar a bateria.

A "duracao da bateria" é a duracdo da bateria antes de ter que substitui-la. Este tempo esta associado a sua
idade quimica composta por:

e passo do tempo

e numero de ciclos de carga (ndo é necessario esvaziar completamente a bateria, pois ndo ha efeito de
memoria)

e Manutengao da bateria

e uso da bicicleta: peso da bicicleta, usuario e bagagem. O estado mecéanico da bicicleta (pressdo dos
pneus, status da transmissao, taxa de pedalada, temperatura externa ...

¢ nivel de assisténcia escolhido ...

A eficiéncia da bateria diminui @ medida que a idade quimica aumenta (siga as instrucdes no manual para
maximizar o desempenho da bateria e prolongar sua vida Util.)

Envelhecimento quimico das baterias :

O envelhecimento quimico de uma bateria causa uma reducao no tempo decorrido antes que seja necessario
recarrega-la novamente. Essa autonomia as vezes é chamada de "capacidade maxima da bateria"

Quando a operacao com todas as garantias do sistema de gerenciamento de energia ndao puder ser garantida,
devido a um baixo nivel de carga ou alta idade quimica, o sistema parara para preservar os componentes
elétricos. Embora esse desligamento seja algo planejado no dispositivo, pode ser inesperado para o usuario.
Capacidade maxima da sua bateria :

A capacidade maxima da bateria € uma medida da capacidade da bateria de acordo com seu status. Uma
bateria perde capacidade a medida que sua idade quimica aumenta, o que pode resultar em menos horas
entre as cargas.

Uma bateria normal foi projetada para manter pelo menos 70% de sua capacidade original apds 2 anos de
uso ou 500 ciclos de carga total, sempre com condigdes

operacao normal e aproximadamente 50% apds 5 anos.
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4.2.2 Recomendag¢des/Precaucoes a ter com a sua bateria:

Evite qualquer proximidade com uma fonte de calor.

Evite qualquer curto-circuito nas ligacdes da recarga e da tomada do motor.

Nao utilize a bateria para outro fim que nio o previsto.

Nao exponha a bateria a temperaturas superiores a 40°C e inferiores a —20° C.

Nunca deixe cair a bateria, coloque-a num local estavel.

Atengdo: hd risco de curto-circuito e de sobreaquecimento em caso de choque para as baterias que apresentam uma
fragilidade particular.

Assegure-se sempre da compatibilidade do carregador com a rede elétrica local.

Quando a carga estiver terminada, é recomendado desligar o carregador.

Em periodos de inutilizacido da bicicleta, armazene a bateria num local seco e fresco e a uma temperatura
superior a 10° C e inferior a 40° C.

Nunca deixe a sua bateria completamente descarregada durante periodos superiores a trés dias, pois isto
podera danifica-la.

Em caso de inutilizaciao prolongada, é necessario recarregar a bateria uma vez, de dois em dois meses.
Nunca deixe a bateria exposta durante muito tempo ao sol.

Nunca deixe que uma crianga brinque com a bateria ou a manuseie.

Nunca recarregue a bateria debaixo de chuva ou num local hiimido.

Nunca abra a bateria. A abertura pode causar riscos significativos de eletrocussao, tornando a garantia invalida.
Nunca borrife diretamente a bateria com agua ou qualquer outro liquido.

Nao mergulhe a bateria.

Utilize apenas o carregador fornecido para recarregar a sua bateria. Qualquer outro carregador ndo adaptado a
bateria podera provocar um acidente.

A ATENCAO! NO CASO DE UTILIZACAO MUITO POUCO FREQUENTE DA BATERIA (SO UMA VEZ DE DOIS EM DOIS
MESES), A CAPACIDADE DESTA DIMINUIRA MUITO MAIS RAPIDAMENTE DO QUE NO CASO DE UTILIZACAO
REGULAR. A ENERGIA DE UMA BATERIA PROVEM DE UMA REACAO QUIMICA, QUE NECESSITA DE SER ATIVADA
SUFICIENTEMENTE E COM REGULARIDADE, A FIM DE CONSERVAR A SUA EFICACIA.

A ATENCAO! NAO DEVE ELIMINAR A SUA BATERIA OU O SEU CARREGADOR COM OS RESIDUOS
DOMESTICOS. SAO INSTALADOS SISTEMAS DE RECOLHA SELETIVA PARA ESTE TIPO DE PRODUTO NA
MAIORIA DAS AUTARQUIAS. DEVE INFORMAR-SE JUNTO DO SEU MUNICIPIO PARA CONHECER AS
MODALIDADES. OS PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS CONTEM SUBSTANCIAS PERIGOSAS QUE
TEM EFEITOS NOCIVOS PARA O AMBIENTE OU A SAUDE

HUMANA, DEVENDO SER, PORTANTO, RECICLADOS.

A sua bateria é reciclavel apos utilizacao. Devolva-a ao seu revendedor.
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5-CONSELHOS PARA AUMENTAR A AUTONOMIA:

A sua BRICKS esta equipada com uma bateria de 504 Wh cuja autonomia atinge até 80 km.

A fim de economizar a energia da sua bateria e aumentar, portanto, a autonomia da sua bicicleta, apresentamos
alguns conselhos.

¢ No arranque: regule a sua assisténcia para a posicao 1 e escolha um desenvolvimento médio. Se o
seu percurso é feito em declive, posicione a corrente no pinhao maior e utilize a posicao 6 Km/h.

¢ Nos engarrafamentos: regule a assisténcia para a posicao 1 e a sua corrente para um pequeno ou
médio desenvolvimento, segundo a frequéncia das paragens que deva efetuar.

e Arranque em declive: antes de parar, regule a sua corrente para um pequeno desenvolvimento e a
assisténcia em fungao do declive.

e Subida de um declive mais ingreme: se sobe um declive e a velocidade é demasiado reduzida,
pode optar por uma assisténcia mais forte. A partir daqui, o condutor sente que a assisténcia aumenta.
Se nao for suficiente, posicione o desviador para um pequeno desenvolvimento (o seu consumo de
energia € maior e a sua autonomia sera reduzida).

e Percurso sem paragem: se N0 Seu percurso ndo encontra obstaculos (sem semaforo vermelho, nem
engarrafamento ou percurso rural), pode regular a sua bicicleta para a velocidade de «cruzeiro».
Escolha a sua assisténcia e regule a corrente para um grande desenvolvimento. Assim, podera circular
mais rapidamente economizando energia.

e Em descida: deixa de pedalar (rodas livres) ou pedala normalmente e sem esforgo, adaptando a sua
selegao de velocidade e circulando devagar.

¢ Para mais autonomia: arranque na posicao 1. Assim que arranca com a sua bicicleta, regule a
sua corrente para um grande desenvolvimento. Mantenha uma velocidade constante e a sua
autonomia sera mais significativa.
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6 - LIMPEZA E MANUTENCAO DA BRICKS:

6.1 Limpeza:

Para conservar melhor a sua bicicleta, limpe-a regularmente:

Substitua as chapas dos travoes, assim que fiquem gastas.

Limpe regularmente a sua bicicleta com uma esponja e agua e sabao.
Nao utilize detergente ou gasolina, nem jatos de agua de alta pressao.
Limpe e lubrifique os rolamentos de seis em seis meses.

Quando limpar a sua bicicleta, tenha em atencao a:

- Limpar, enxaguar e secar as diferentes pegas da bicicleta, a fim de remover a agua estagnada,
ewtando, assim, 0s riscos precoces de corrosao.

6.2 Lubrificagdo:
Lubrifigue devagar e regularmente (cerca de uma vez por més):

- A corrente

6.3 Manutencdo:

Como qualquer componente mecanico, uma bicicleta esta sujeita a elevados constrangimentos e
fica gasta. Os diferentes materiais e componentes podem reagir de forma diferente ao desgaste
ou a usura.

Se a duragao de vida de um componente é ultrapassada, este pode ficar danificado de um momento para o
outro, comportando, assim, ferimentos para o ciclista. As fissuras, os arranhdes e as descoloracdes nas areas
sujeitas a elevados constrangimentos indicam que a duragao de vida do componente foi ultrapassada, devendo
aquele ser substituido.

A\ NAO UTILIZE LUBRIFICANTES SOBRE A SUPERFICIE DAS JANTES, NEM SOBRE OS PNEUS, BEM COMO SOBRE OS PATINS DO
TRAVAO DIANTEIROS E TRASEIROS.

/\ VERIFIQUE O ESTADO E O CORRETO FUNCIONAMENTO DOS ORGAOS DE SINALIZACAO (EX.: LAMPADAS LED, ETC.),
E LIMPE-OS COM UM PANO SECO, SE NECESSARIO.
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7-SEURANCA - RECOMENDACOES:

Controle regularmente os aspetos sequintes:

O aperto das rodas (25 Nm para a dianteira, 25 Nm para a traseira).

O desgaste dos pneus (substituir o pneu, assim que o indicador de desgaste se ilumine) e regule a sua pressao
entre 20 a 45 Psi-/1,5 a 3 bares. Os pneus da sua bicicleta sdo compativeis com os fundos das jantes. Nenhuma
modificagao deve ser ai efetuada, apenas devem ser consideradas as pegas sobresselentes adequadas (pneus,
camaras de ar, elementos de friccdo dos travoes, etc...). Contacte o seu revendedor para mais informacoes.
Controle o aperto correto da direcao (5 Nm), dos pedais (20 Nm) e do selim (6 Nm).

Dado o peso e a inércia pelo motor, preveja as distancias de travagem da sua bicicleta assistida eletricamente,
sobretudo, no tempo de chuva.

Na via publica, qualquer pessoa que circule de bicicleta deve observar e aplicar as regras do cddigo de estrada
do pais onde se encontra, bem como as exigéncias da lei relativas a este tipo de transporte. (Ex.: iluminagao,
sinalizacao, uso do capacete, (aconselhado), dispositivo refletor, etc...).

Use um capacete em conformldade com as normas CE e corretamente ajustado.

z‘\\ N

e ?
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Para uma utilizacdao segura da sua bicicleta, recomendamos a que verifique e controle periodicamente: os
travoes (desgaste dos patins), o estado das jantes e dos raios (desgaste das jantes e dos raios), o estado dos
pneus, da direcdo (fixagOes, aperto das porcas das rodas e de todos os outros érgados especificos do seu veiculo).
As jantes devem estar lisas, sem fissuras, rutura ou deformacdo. Se notar qualquer anomalia nas jantes, repare-
a imediatamente.

ATENCAO: Como qualquer componente mecanico, uma bicicleta esta sujeita a elevados constrangimentos e fica
gasta. Os diferentes materiais e componentes podem reagir de forma diferente ao desgaste ou a usura. Se a
duracao de vida prevista de um componente é ultrapassada, este pode ficar danificado de um momento para o
outro, comportando, assim, ferimentos para o ciclista. As fissuras, os arranhdes e as descoloracdes nas areas
sujeitas a elevados constrangimentos indicam que a duragao de vida do componente foi ultrapassada, devendo
aquele ser substituido.

AN

E igualmente importante, para a sua seguranca, substituir os componentes criticos que apresentam desgaste
ou outros problemas (ex.: pneus, jantes, etc...) por pecas de origem. Dirija-se ao seu revendedor.

Mantenha-se atento e verifique sempre o ecra da bicicleta quando circula.
Para sua seguranca, aconselhamos a que ligue sistematicamente a iluminagao da bicicleta.

A utilizacdo de um colete refletor é obrigatdria fora concentracao no caso de circulacdo noturna, ou diurna
guando a visibilidade é insuficiente.
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NeoMoUVEd
8 -DADOS TECNICOS

PECAS BINARIO DE APERTO MAXIMO (Nm)

CARACTERISTICAS

MODELO BRICKS

Carga maxima autorizada 120 kg

Autonomia Até 80 km
para um utilizador de 75 kg que circula a uma velocidade de 18 km/h em modo Eco).

Tensao (v 36V
Rendimento nominal (w 250 Watts

Dimensobes dos pneus 27,5" x 2,60

Desviador SHIMANO Deore 10V 11-13-15-18-21-24-28-32-37-42T
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9 -MANUALS BOSCH

e MANUAL DO PRODUTO BOSCH:

Disponivel em inglé€s em nosso site:

https://neomouv.com/wp-content/uploads/2019/11/UM-72F0A-009-00-Anglais.pdf

9 - DECLARACAO DE CONFORMIDADE CE

Disponivel no nosso sitio Web : https://neomouv.com/pt/bicicleta-eletrica/

seccao «Nossas bicicletas» no cartdao de bicicleta e depois no “equipamento”.

10 - CERTIFICADO DE CONFORMIDADE

Disponivel no nosso sitio Web : https://neomouv.com/pt/bicicleta-eletrica/

seccao «Nossas bicicletas» no cartao de bicicleta e depois no “equipamento”.

11 - CONDICOES DA ARANTIA

Para obter informagbes sobre garantia, entre em contato com sua loja.
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